
596 29 01-01 PLOUGH RIDER GEN II

Bruksanvisning
Instruction manual

Rev. 1.02. 2020-08-28





sv 

Sakerhetsforeskrifter 

Denna symbol betyder V ARNING. 
Allvarlig personskada och/eller 
egendomsskada kan bli foljden om inte 
instruktionerna foljs noga. 

Fore start skall denna bruksanvisning 
samt maskinens sakerhetsforeskrifter 
lasas noga. 

Anvand aldrig maskinen med 
bristfiilliga skydd eller eller utan att 
sakerhetsanordningarna finns pa plats. 

Symboler 
Foljande symboler finns pa maskinen for att 
paminna om den forsiktighet och uppmarksamhet 
som kravs vid anvandning. 
Symbolerna betyder: 

I
Varning! Las instruktionsbok och 
sakerhetsmanual fore anvandning av 
maskinen. 

Varning! Vistas ej inom maskinens 
arbetsomrade. 

Varning! Stang av motorn fore underhall, 
rengoring eller reparation. 

Varning! Anvand aldrig maskinen i en 
sluttning vars lutning ar storre an vad som 
tillats i basmaskinens bruksanvisning. 
Anda max. 10° . 

Fl 

Tu rval I isu usohjeet 

Tama kuvake tarkoittaa VAROITUSTA. 
Ohjeita on noudatettava tarkasti 
henkilo- ja/tai omaisuusvahinkojen 
valttamiseksi. 

Tutustu huolellisesti ennen koneen 
kayttoa tahan kayttoohjeeseen seka 
koneen turvaohjeisiin. 

Ala koskaan kayta konetta, jos sen 
suojavarusteissa on puutteita tai jos ne 
eivat ole paikallaan. 

Symbolit 
Koneeseen on kiinnitetty seuraavat symbolit, joiden 
tarkoitus on muistuttaa kayttajaa kayton 
edellyttamasta varovaisuudesta ja 
tarkkaavaisuudesta. 
Symbolien merkitykset: 

Varoitus! Lue kayttoopas ja 
turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa. 

Varoitus! Varmista, ettei ketaan ole koneen 
tyoalueella. 

Varoitus! Pysayta moottori ennen koneen 
huoltoa, puhdistusta tai korjausta. 

Varoitus! Ala koskaan kayta konetta 
rinteessa, jonka kallistuskulma on 
suurempi kuin peruskoneen 
kayttoohjeessa on sallittu. Kuitenkin max. 
10° 
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Specifications

Working width: See figure.

Height: 518 mm.

Weight: 65 kg. 

Grossweight including package: 80 kg



EG-Försäkran om överensstämmelse 
Vi, SweepTech AB, Skänninge 
Försäkrar under eget ansvar att produkten: Vikplog 1346.00E, som omfattas av denna 
försäkran, är i överensstämmelse med Maskindirektivet 2006/42/EG och med harmoniserade 
standarden EN 13021+A1:2008 Maskiner för vintervägunderhåll  

Undertecknad är behörig att sammanställa den tekniska dokumentationen 

EC-Declaration of conformity 

We, Sweeptech AB, Skänninge  
Certify under our own responsibility that the product: Folding plough 1346.00E which is 
covered by this declaration, conforms with the Machinery Directive 2006/42/EC and the 
harmonized standard EN 13021+A1:2008 Machines for winter road maintenance. 

The undersigned is entitled to issue the technical documentation. 

EG-Versicherung um Überstimmung 

Wir, SweepTech AB, Skänninge 
Bescheinigen in eigener Verantwortung, dass das Produkt: Faltpflug 1346.00E, das unter 
diese Erklärung fällt, mit der Maschinenrichtlinie 2006/42 / EG und der harmonisierten Norm 
EN 13021 + A1: 2008 Maschinen für den Winterdienst übereinstimmt  

Der Unterzeichnete ist berechtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen 

Skänninge 2020-08-28 
SweepTech AB 

Andreas Källström 
CEO 

SweepTech AB 
Idrottsvägen 5 
SE-596 34 SKÄNNINGE, Sweden 
Tel. +(0)142-880 90 
E-Mail: info@SweepTech.se




